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Rationale
Reasons for enacting this act
derive from andent royal tradition
which has performed for a
long time and it is the royal
prerogative to install the Patriarch.
Then, it was written in Section 5
of Sangha Act B.E. 2484 (1941)
onwards. Consequently, it should
be enacted such law to be in
line with the practical succession
to inherit and maintain the
The
Prime Minister shall countersign
With

this result, this act is necessary

ancient royal tradition.

the Royal Command.

to be enacted.

Reasons for enacting this act :
whereas it is the national
significant problem, today the
refuse and waste management
is provided in several laws and
many responsible organizations
are involved. Consequently,

there is no common integration
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Substances
The Amendment of Sangha
Act B.E. 2505 (1962) on the
installation of the Patriarch
(@mended Section 7). According to
ancient royal tradition which
is a practical succession for a
long time, it has been the
royal prerogative to install
the Patriarch. Then, it was
written in Section 5 of Sangha
Act B.E. 2484 (1941) onwards.
Consequently, it should be
enacted such law to be in line
with the practice to inherit and
maintain the ancient royal
tradition. The Prime Minister
shall countersigcn the Royal

Command.

The amendments of the Act
on the Maintenance of Cleanliness
and Orderliness of the Country
B.E. 2535 (1992) are as follows:
(1) The amendment of a range
of legal enforcement of the
local administrative organizations.

(Section 2 was amended.)
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Rationale
particularly standard setting of
gathering, transporting, and
getting rid of each type of
refuse and waste. In addition,
the rates of fee for refuse and
which

has

waste  management

local administration

collected are not in accordance

with actual cost. In order to
make  the  management
efficiently and  significant

benefit, it is provided that the

local administration has

responsibilities  to  gather,
transport, and get rid of refuse
and waste, to provide criteria
and process of separating,
gathering, transporting, and
getting rid of the refuse and
waste, to provide the rates of
service fee, and to have
authorities to take the collected
refuse and waste to utilize or
this

act is necessary to be enacted.

exploit. Consequently,

Reasons for enacting this act

whereas the current laws are

[
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Substances
(2) The amendment of three
definitions - “local official”,

“officer” and “local
administration”-and the provision
of duties and responsibilities
of local official and officer to
be in harmony with each other.
(Sections 4, 42, and 43 were
amended.)

(3) The measurement of refuse
and waste management is
provided (chapter 3/1: The
refuse and waste management -
Sections 34/1, 34/2, 34/3 and
34/4 were added.)

(4) The penalty in case of
violation the provision of refuse
and waste management, and
local requirements (Sections
58/1 and 58/2 were added.)
(5) The improvement of the
rates of fee, license, and service

charge were improved.

The amendments of Narcotics
Act B.E. 2522 (1979) are as
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Rationale
partly provided that any person
who commits an offence
against drug abuse category
1, category 2, category 4, and
category 5 by holding over
the fixed amount, it shall be
absolutely deemed that such
person carries it for selling
and does not get an opportunity
to consider from circumstances
or true intention of the offender
and does not have the right
for the suspect or defendant
to prove the truth. Thus it
becomes deemed appropriate
to amend such provision to
be only a presumption to
give the opportunity of the
suspect or defendant telling
the truth. In addition, the
imposition of punishment for
offences about producing,
importing or exporting drug
abuse category 1 as prescribe
life imprisonment and being
fine from one million to five
million baht, or death sentence

still do not fit, therefore, the
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Substances

follows:
1. The amendment of the
provision of offences against
selling drug abuse to be clearer.
(Third paragraph, Section 15,
second paragraph, Section 17,
second paragraph, Section 26, and

Section 67 were amended).

2. The amendment of the rate
of producing, importing or
exporting offence punishment
of drug abuse category 1.

(Section 65 was amended.)
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Rationale
punishment provision should
be amended to make the
punishment more suitable.
this

necessary to be enacted

Consequently, act is

Reasons for enacting this act:
whereas the Excessive Interest
Rate Prohibition Act B.E. 2475
(1932) has been enforced for
thereby the

provisions of such act are not

a long time,

suitable and are not in
accordance with the current
situation. In addition, lending
money by charging exceeding
the rate or demanding other
benefits than interests is still
taking place widely, so the
Excessive Interest Rate Prohibition
Act should be amended to
be more suitable. Therefore,
this act is necessary to be

enacted.

Reason for enacting this act :
Whereas the Prime Minister
offered the draft constitution

B.E. ... to be considered, then
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Whereas the Excessive Interest
Rate Prohibition Act, B.E. 2475
(1932) has been enforced for
a long time, the provisions of
such act are not suitable and
are not in accordance with
the current situation. In addition,
lending money by charging
exceeding the rate or demanding
other benefits than interests
is still taking place widely,
Consequently, the Excessive
Interest Rate Prohibition Act
should be amended to be

more suitable.

Reasons for enacting this act
B.E. 2557 (2014):

Whereas the draft constitution

(interim)

which was royally given to be
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Rationale
the cabinet and the National
Council for Peace and Order
(NCPO) jointly concluded that
it is deem to amend the draft
constitution (interim) B.E. 2557.
Therefore, this act is necessary

to be enacted.
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added in specific issues informed
according to the Office of His
Majesty’s Private
Secretary. Then the draft

constitution s

Principal

introduced
again under the time provided.
Therefore, this draft act is
necessary to be enacted.
(Third paragraph of Section...
was added)
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The reasons for promulgation of
this Act are as follows: Due to
the limitation of management
and implementation which is

not in line with the availability
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Revision of the legal provision
on the Student Loan Fund by
appealing the Student Loan
Fund Act, B.E. 2541 (1998) to

enhance the management and
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Rationale
of manpower policies and the
development of the country of
the Student Loan Fund under
the Student Loan Fund Act,
B.E. 2541 (1998) and the Income
Contingent Loan under the
Rule of Ministry of Finance on
Administration of the Student
Loan fund B.E. 2549 (2006)
enacted in accordance with
the Treasury Reserves Act,
B.E. 2491 (1948), the integration
of management and
implementation of both funds
should be absolutely united
under the same act, and the
measure of fund management
should be carried out more
efficiently. It is, therefore,

necessary to enact this Act.

The reasons for the promulgation
of this Act are as follow: Since
some of the provisions of the
Anti-Trafficking in Persons Act,
B.E. 2551 (2008) cannot be
properly used to address the

problem of trafficking in person
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implementation of its fund
under the Student Loan Fund
Act, B.E. 2541 (1998) and the
Income Contingent Loan under
the Rule of Ministry of Finance
on Administration of the Student
Loan fund B.E. 2549 (2006)
enacted in accordance with
the Treasury Reserves Act,
B.E. 2491 (1948) to achieve
the

availability of manpower and

unity  according to

the development of a country.

Amendments to the Anti -
Trafficking in Persons Act, B.E.
2551 (2008) are as follows:

(1) Redefine the terms of

“exploitation” and “forced

labour or services” (Section 4



Title %o
TRAFFICKING ACT
(NO. 3), B.E. 2560
(2017)

* Yszmendle

27 unsnAu 2560
* Published on
27 January 2017

wianalunisusznialy
mmqmmL.Laz%’u%’aumﬂ?hfﬁu
auAITUSUUTINg g IR
nstepsiulagysuusiunIsan
uywd (olfindszansnmly
mMIaiiuinasn1sUesiues
Usruusuniseuyed neuile
UngINAIN “ dananuselea
Tnefiveu” way “nsusauly
UsURoUIms” Iaaud au
UYSuussunUayela Aeau
e nnaEIMsIsenAE ULy
Suileunainnisnssyiauiia
FIANMLE LAY VUAFILAILAR
Fsldnszriviaiiniifionglaiiiu
guint Tmheaunseliusnig
sumndudunsueg1duuss
LaEdNANTENUADININIENTO
Il MsaseyAule wse
ﬁ’wmmwammaﬁu S99
wAlvfisBuunsmuaineli
wnzandety 3asuludosmsn
Wiziwﬁiyiﬁaf‘z

Rationale
of which become more severe
and complicated, it is expedient
to amend the existing law to
make the prevention and
suppression of trafficking in
person to be more efficient.
Definition of “exploitation”
and “forced labour or service”
are amended to make them
clearer. The provision relating
to the civil compensation
claim is changed. New offence
for any person who uses a
child not exceeding fifteen
years of age for work or service
which is likely to cause serious
harm and have an impact on
body or mind, growth or
development of such child is
The

penalties are properly adjusted

introduced. related
to make them corresponding
to the severity of the acts. As
the result, this Act is enacted.
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was amended),

(2) Define the illegal exertion
of influence over others on
account of their physical,
psycholosgical, educational,
or any kind of vulnerability,
and threat to take the abusive
lecal action as guilty of
trafficking in persons (Section

6 (1) was amended),

(3) Amend the compensation
claim due to the sguilty of
trafficking in persons (Section
35 para. 2, 3 and 4 were

repealed),

(4) Amend the provision of
penalty (Section 52, 53 and

53/1 were amended),

(5) Add more punishment for
offence against any person
who commits the following
acts—procuring, buying, selling,
vending, bringing from or sending
confining,

to, detaining or
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Rationale

The reasons for promulgation
of this Act are as follows:
Whereas the rules for deduction
of personnel expense, personal
allowances and personal
income tax rates, which is
deductible expense for income,
assessable income for personal
income, and income tax rates
for personal income prescribed
in income tax rates list under
the Revenue Code have already
been in force for a long time
resulting in certain provisions
not reflecting the growth of
the Thai economic status and

cost of living. Therefore, it is
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harbouring, or receiving of a
child not exceeding fifteen
years of age, or any person,
who has a physical disability
or unconsciousness, for work
or service which is serious
harmful and having an impact
on body or mind, growth or
development of such persons

(Section 56/1 was added).

Amendments to the Revenue

Code are as follows:

(1) Revise deduction of personnel
expense for assessable income
under section 40 (1) (2) and
(3) (Section 42 (bis)

Section 42 (ter) were amended),

and

(2) Revise allowances (amend

Section 47 was amended),

(3) Revise amount of net
assessable income for personal
income tax (Section 48 was

amended),
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Rationale
expedient to revise such rules
to provide more deduction of
personnel expense, personal
allowances and personal income
tax rates, deductible expense
for income, assessable income
for personal income tax, and
income tax rates for personal
income tax. As a result, this

Act is enacted.

The reasons for promulgation of
this Act are as follows: Whereas
the War Veterans Organization
Act, BE. 2510 (1967) has already
been in force for a long time
resulting in certain provisions being
inconsistent  with current
crcumstances, it is, therefore,
expedient to revise such law by
revising ~ certain  provisions
concerning components  of
War

chairman acting at the meeting

Veterans Council and
of the Council in order to
provide convenience on
duties, and sources of the

position of Secretary of the War

GUEFRLLY
(4) Y5uUgesdnunutulais
UssiungiiRulsdosdunenis
Aeafuiuldfiasediu uily
Wafsinn s 56)

(5) USuugesnn8Rula
dmuyAnasITunI (WAl
WisRn Uy Tensn Sl
UARASIIUAN)

wAluisRunsz QR
DIANITAUATIEANATHUAN
WA 2510 Aasabul

(1) USuuseeaausenauves
ANNSHIUAN (WAL ALLAY
1710151 14)

(2) U%’Uﬂqawﬁ’m@'&ﬁmﬁums
vimihisysiluiiussguan
nynseufn (Whlufisfsanes
21)

(3) AMATINUREIUVIAAU TS
DIANITALATIEANIANTHIUAN
(WNN1RST 28/1)

dJoya au 3uii 21 fgurgn WA, 2562
Substances
(4) Revise amount of net
assessable income for personal
tax returns

income filing

(Section 56 was amended),

(5) Revise personal income
tax rates (income tax rate was

amended).

Amendments to the War Veterans
Organization Act, B.E. 2510
(1967) are as follows:

(1) Revise components of the
War Veterans Coundil (Section

14 was amended),

(2) Revise provisions regarding
the chairman acting at the
War Veterans Council (Section 21

was amended),

(3) Define the sources of the
Secretary of the War Veterans

Coundil (Section 28/1 was assed).
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Rationale
Veterans Organization to make
clear and connect to the
performance of Secretary-
It is,
therefore, necessary to enact
this Act.

General of the Council.

The reasons for promulgation of
this Act are as follows : Due
to the consideration by the
Constitutional Court on this
issue appeared in the Direct
Sales and Direct Market Act,
B.E. 2545 (2002), Section 54
the

managing director,

for presumptions  of
manager
or representative of a juristic
person shall be jointly criminally
liable with that juristic person
although it does not appear
that any action or intention in
connection with the offence
of the juristic person, this is
deemed that such provision
contradicts or conflicts with
the Constitution of the Kingdom

of Thailand, B.E. 2550 (2007),
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Amendments to the legal provisions
regarding criminal liability of
juristic person’ representatives
for such provisions to be
consistent with the Constitution
due to the consideration by
the

appeared that such provision

Constitutional ~ Court
contradicts or conflicts with
the Constitution of the Kingdom
of Thailand, B.E. 2550 (2007),
section 39 paragraph 2, to be
inconsistent with the Constitution,
section 6 by appealing the
content in the provision of 80
Code of Laws, Acts, and Royal

Decrees.
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Rationale
Section 39 paragraph 2,
cannot be consistent with
the Constitution, B.E. 2550
(2007), Section 6. Then, the
the

Constitutional Court on this

consideration by

issue appeared in four (4)
Acts in the same manner as
follows: Copyright Act, B.E.
2537 (1994), Section 74,
Telecommunications Business
Act, B.E. 2544 (2001), Section
78, Service Place Act, B.E.
2509 (1966), Section 28/4,
and Fertilizer Act, B.E. 2518
(1975) Section 72/5 contradict
or conflict with the Constitution
of the Kingdom of Thailand,
B.E. 2550 (2007).

this Acct is enacted to revise

As a result,

the provision of such law or
other laws of the same provision
not to contradict or conflict
with the Constitution.
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This amendment aims to
improve certain provisions on
how to conduct direct sale
and direct marketing
businesses. These shall
protect consumers from
exploitation when purchasing
goods and services and from
any damages incurred, which
results from non-compliance
with the provisions under this
Act. To conduct direct sale
business, it requires
applicants for direct sales
registration to be certain
juristic persons (i.e., such
applicants must be registered
partnerships, limited
partnerships, private limited
companies, or public limited
companies). Several duties
are set out. It requires

operators to notify the

[

d5zdnAny

[

whlufiudunsyssdydive
FIULDEHANLLUUNTI W.A. 2545
WeRmuAnanNLNY
N15UsENaUTINIVIENTINTO
AANALUUASILAIANT AL
LAEINYANB I REI
UNTEINATN “NeiudIn” uae
“USEN” Yoy voeUTEeNU
NIUNSHATNTIUNT Tu
AENTIUNTVIUATILAY
AANALUUATY ANRUAAIUSURR
AoruLA NsuAdedineu
LAZN3EeTI89UUTENOUTINT
NSIAYIILAENSIYLONETS
Mt eAuAEeUINS
AaLURLATANYUEADIUVEY
Hveannzidgulsenaussng
N1539UaEN1IINYRaNUTEAY
nstusveannzifeunislou
Aan1svseLanUsenaugsna
naineeunzlen waymsgnssal
iamﬁu’qwﬁmum‘lwwém%’uﬁﬁ
AHunazliuuRauun Uy s

dJoya au 3uii 21 fgurgn WA, 2562
Substances

Amend the Direct Sales and
Direct Marketing Act, B.E.
2545 (2002) by improving the
criteria for operation of direct
sale or direct marketing
businesses. The amendment
introduces definitions for
"partnership" and "company”
and sets out prohibitions for
managing director and
director(s) in the Direct Sales
and Direct Marketing
Commission. Protection for
consumers are also
enhanced. It imposes duties
on business operators to
notify registrar in case of
relocation of their office and
to submit reports relating to
their business operations.
Operators are also
responsible for preparing the

sale and purchase
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Rationale
registrar, if their office is
relocated. They must also
submit to the registrar reports
relating to their business
operations and are
responsible for preparing the
sale and purchase
documents for goods or
services. In addition, the act
sets out specific requirements
for any transfer or cessation
of business operations, as
well as, makes it clear on
how a registration may be
subject to revocation. Lastly,
the Act has imposed more
appropriate penalties for

violations.

Today, contract farming
system has been widely
adopted in agricultural
productions and services.
Developing a system that
follows international
practices in ensuring fairness
would help create trust and

collaboration, as well as help
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documents. Applicants who
seek direct sales and direct
marketing registration must
fulfill qualifications and not
have prohibitions as stated in
the law and its bylaws. To
apply for registration, among
others, applicants are
required to provide a
guarantee to the registrar and
follow the application
process. In addition, any
transfer or cessation of
operations must be approved
by the registrar. Lastly, the
law imposes penalties for

certain violations.

The Act sets out the criteria
for conclusion of contract
farming agreements to ensure
fairness for all parties. The
Contract Farming Promotion
and Development
Commission (CFPDC) is
established with powers and

duties to propose contract



Title %o
FARMING SYSTEM
ACT, BE. 2560
(2017)

* Yszmendle

26 N ¥NIAU 2560
* Published on

26 May 2017

wianalunisusznialy
Aanulingla anusiuile
duasuuazimuIAngnIN
TuNSHANAANANTEUTNITNIG
nsinuATeLadTy
dsmaliinunsnsfinnusiuag
nenusele wazlasu
mssevenauisuIndy
naenUAlulaBn1INEs
fflasgu fnsenuauduny
TuMSHARNAANANTOUTNITNIY
mManuns dnstlostuauides
ndaduneusnuaziUseneu
§INWNINISNYATANNNTE
Usgnaugshalaeldsunannani
AN INUINTZIUANNTTEELIAN
fismualy Fadunsadis
audetiunarauuuda
MN9gsNvRIUTEImNALTaNITo
wdatulupainnisaaslanely
agslsfnu Tnefin1svhdsyan
TusguuinunsRusdayey il
ANWUENANNAIUTENINF YYD
VNV YYITNUTNY LAY
Fyandonedaianududou
wazgaentuNITIATIEing
ANNANATRAEAUNULUNITHER
NARANANIDUINITNNNITNEAT
danallunsaliigdnygndu

Rationale
improve sustainable
capacities for agricultural
productions and services. As
a result, it would build
income security for farmers,
help transfer useful
knowledge and well-
accepted production
technology. It also regulates
costs of productions or
services, and prevents
external risks. The system
would allow agricultural
business operators to acquire
quality produces at the
determined time, building
confidence and strengthening
competitiveness of the
business in the global arena.
Yet, due to the complexity of
this contract farming
agreement, small farmers
with poor bargaining powers
would be exploited and may
not fulfill conditions in the
agreement set by business
operators. Thus, the

Government deems it
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Substances
farming development plan to
the Cabinet, to determine
guidelines/measures for
implementing the plan(s) by
relevant government
agencies, to prescribe
standard forms of contract
farming agreements and to
make recommendations for
state agencies with regard to
this issue, etc. The Act also
establishes "Dispute
Mediation Committee", which
includes the Bangkok Dispute
Mediation Committee and
the Provincial Dispute
Mediation Committee, and
the Dispute Mediation
Criteria. And the law imposes
penalties for any non-
compliance and sets out
protection provisions for
parties against unfair

contracts.
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Rationale
necessary to establish certain
criteria for concluding
contract farming agreements
to ensure fairness for all
parties, as well as mechanism
to develop effective contract
farming system in the

country.

This amendment is to change
certain provisions of the Act,
in ensuring its compliance
with the Convention for the
Unification of Certain Rules
for International Carriage by
Air 1999, Thailand to

become a party to the treaty.

for
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Substances

Improve certain provisions of
the International Carriage by
Air Act, B.E. 2558 (2015) as a
result of Thailand becoming a
party of the Convention for
the Unification of Certain
Rules for International
Carriage by Air, 1999.
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Rationale

Following the promulgation
of the Repeal of Redundant
or Overlapping Laws Act B.E.
2558 (2015), there is still
some unnecessary or
overlapping legislation with
other existing laws. To ensure
effectiveness of laws, this Act

is therefore enacted.

The reason for promulgating
this Act is because the
Expressway Authority of
Thailand has completed its
feasibility study of proposed

GUEFRLLY
Asudy ausuiludidy
undeyeiRranann dielinng
Dulusuoydaan

gnidnnvINgUsatuNLn
musnduniesdoutu
ngvisnedudunsiiiand
U 4 Uy

1. wssswﬁzyajﬁﬂumuﬁwﬂu
Hounds wsdnay 2483

2. WsesUEiRAIUANLIAUN
w.A. 2514

3. waza e AnsUsEnoUsTw
NUNDATIY WA 2522

4. wezawUeyelAMIUsENaUD N
nuneas1s @SUT 2) ne. 2524

nuFuedmIuming ilead
VNITILAYAS SY-UIUTOUNBN
nsamnasnuas Tuviesisnne
VNN INTAUUNYS Uae
EVATARN AR R

dJoya au 3uii 21 fgurgn WA, 2562
Substances

Repeal 4 redundant laws as
follows:

1) Fuel Allotment, B.E. 2483
(1940)

2) Tin Control Act, B.E. 2514
(1971)

3) Construction Work Act, B.E.
2522 (1979)

4) Construction Work Act
(No.2), B.E. 2524 (1981)

Expropriate 100 plots of
lands and properties in the
areas of BANG KRUAI DISTRICT
OF NONTHABURI PROVINCE;
THAWI WATTHANA DISTRICT,
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KRUAI DISTRICT
OF NONTHABURI
PROVINCE; THAWI
WATTHANA
DISTRICT, TALING
CHAN DISTRICT,
BANG PHLAT
DISTRICT AND
BANG SUE
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Rationale
expropriation for constructing
Si Rat Expressway, as
imposed by the Royal Decree
on the Designation of Areas
for Expropriation in BANG
KRUAI DISTRICT OF
NONTHABURI PROVINCE;
THAWI WATTHANA DISTRICT,
TALING CHAN DISTRICT, BANG
PHLAT DISTRICT AND BANG
SUE DISTRICT OF BANGKOK
METROPOLITAN, B.E. 2555
(2012). The next step is to
proceed with expropriation
process. It is, therefore,

necessary to enact this Act.
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Substances
TALING CHAN DISTRICT, BANG
PHLAT DISTRICT AND BANG
SUE DISTRICT OF BANGKOK
METROPOLITAN to construct
Si Rat Expressway.
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Rationale

The reason for promulgating
this Act is because Certain
provisions of the National
Child and Youth
Development Promotion Act,
B.E.2550 (2007) have become
outdated, which obstruct the
effective engagement of child
and youth in all relevant
activities, their active
participation in matters
affecting their well-being, as
well as children and youth's
freedom of expression at
corresponding ages and
abilities. To further promote
effective child and youth

development, it is, therefore,
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Substances

"Amend the National Child
and Youth Development
Promotion Act, B.E.2550
(2007) as follows:

(1) Redefine the terms of
"Executive Committee”,
"Office" and "Director" (amend
Section 4)

(2) Set up a guideline for
child and youth
development (amend Section

6 para.2)

(3) Change the composition
of the National Commission
on the Promotion of Child
and Youth Development
(Amend Section 10(6))
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Substances
(4) Add more events upon
which a member of the
Commission may be vacated
(Add Section 14/1)

(5) Child and Youth Council
of Thailand itself may now
appoint advisors to the
Administration of the Council

(Amend Section 18 para.1)

(6) Establish sub-district,
district or municipal Child
and Youth Councils (Chapter
3, Part 1)"
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Rationale

This amendment to the
Petroleum Income Tax Act,
B.E. 2514 (1971) aims to
create a system of
'production sharing
agreement' to serve as
another means in generating
more income, apart from the
concession agreement
system, from petroleum
exploration and production
activities. The revision of how

to calculate petroleum
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Substances

The law amends the
Petroleum Income Tax, B.E.
2514 (1971) by specifying
petroleum income taxpayers
and establishing petroleum
income tax rate and
calculation method under
the production sharing
agreement system of the
petroleum law. (Add Chapter
7 quarter: specific provisions
concerning production

sharing agreement)
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Rationale
income tax is made to
correspond with the new
system of 'production sharing
agreement'. To ensure
effective collection of
petroleum income tax, the
law has revised provisions on
how to calculate net profit
and imposed duties to
submit certain documents
which include petroleum
production planning, annual
financial report, work plan,
annual expenditure, etc.
These duties shall apply to
any concessions, any
production sharing
agreements with Thailand-
Malaysia Joint Authority and
any production sharing
agreements. It is, therefore,

necessary to enact this Act.
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Rationale

The reason for promulgation of
this Act is that, the Digital
Economy and Society
Development Act stipulates
the establishment of the
National Digital Economy and
Society Commission which has
the duty to arrange national
policies and plans on digital
economy and society which
state authorities need to comply
in accordance with goals and
operational directives set by
aforementioned national plans
and policies. Therefore, the
amendments of laws are
needed to prepare for the
readiness of digital economy

and society development,
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Adding the definition of “the
right to access the use of
satellite orbits” and revoking
the article which states the
power of the Senate to
discharge or conduct the
National Broadcasting and
Telecommunication Commission
(NBTC) and to increase the
power and mandate of NBTC in
compliance with the provision of
the Constitution by stating that
the operations under the
authority of NBTC are not
considered as private
participation in state affairs.
This Act also specifies the
proportion of the use of

frequency for public good or
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Rationale
along with technological
system developments and the
progress of the recent
assignment of radio frequencies.
In order to efficiently enforce
the law on the Organization to
Assign Frequency Waves
and to Regulate the Radio
Broadcasting, Radio Television
and Telecommunications
Services to give maximum
benefit to the public, the
organization structure and its
mandate must be revised. This

Act shall hence be enacted.
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people’s interest, and also

revise the remuneration and

other expenses in recruiting and

operating the Following-up and

Operation Evaluation

Committee and its annual

budgeting procedure.
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Rationale

The reason for promulgation of
this Act is as follows: the Trade
Competition Act B.E. 2542,
(1999) is due to its having been
in force for a long time resulting
in some provisions being
inconsistent with the pattern
and conduct of business which
has changed over time. In
addition, regulation regarding
competition at present is under
the power of the office of Trade
Competition Commission, an
office established inside the
Department of Internal Trade,
Ministry of Commerce, making
the work process inflexible and
lacking independence, rendering

the regulations on business
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To improve the law on trade
competition. The new Act
replaced the Trade
Competition Act, B.E. 2542
(1999) to improve regulations
regarding the trade
competition, to be more
flexible and independent in
coping with the changing
pattern and conduct of
businesses. It governs all
business operations in
general, with exceptions for
activities or undertakings by
central, regional or local
administrations and state-
owned enterprises which are
conducted according to laws

or cabinet resolutions with
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Rationale
operation to have free and fair
competition are not as efficient
as it should be. Therefore, it is
appropriate to Improve
measures in regulating
competition to become more
efficient under an authority that
is flexible and independent,
consistent with development of
patterns and behaviors in
business operations which have
been changing over time. Itis

thus necessary to pass this Act.
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Currently the measures to
control the marketing of
infant and young child food  «inidn el wasnisly
are inappropriate and not in mamuqmﬁmmzamaz
accordance with international
standards. Thailand has
adopted the International
Code of Marketing of
Breast-milk Substitutes at
the 34" World Health
Assembly and it was agreed
at the 63" World Health
Assembly that Member

States shall revise and
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the objectives to maintain

national security or public

interest. The Act also

excludes activities concerning

trade competition by groups

of farmers, co-operatives and

some businesses which are

governed by their specific

laws.

To provide the Control of
Marketing of Infant and Young
Child Food Act and issue the
regulation that is in line with
the International Standard
(The International Code of
Marketing of Breast-milk
Substitutes). In this Act,
“Infant” means a child from
birth to the age of 12 months,
“Young child” means a child aged
between 12 months, to 3 years.
The Act sets up the “Committee
on the Control of Marketing of



Title %o
10 nsngIAN 2560
* Published on
10 July 2017

LY

245. Wiz
dnszidounswdadu
Hnensemnense
W.A. 2560
CROWN
PROPERTY ACT,

B.E.2560 (2017)

* Ysznaudle

16 n3ng91AU 2560
* Published on
16 July 2017

wianalunisusznialy
owrtelanadedl 63 (WHA
63.23) MszuiiuAliusas
UszinauSuugamaninasinig
AIVANMTAUFIUNTNAA
omsdmsunIsnuazinanti
Hunguang fadu el
Uszinelne dunsnislu
N13AIUANNTTANETUNITAGN
9INITEMTUNITUAZIANLAN
mnzauuazaenndosiu
WnsgIvaIna Jsdududens
Wi%iﬂ%ﬁ@ﬁﬁﬁﬁ

wigralun1sUsenAly
% wa U Q’l’r—ﬂ d'
wizTwUyaRatuil As laedl
[ fa 1 v aff &
NINYAUN NS TN NERTE LU
NSNAULUNTEUMNNENS TN TILY

TumsufjUimnsesunsalenasiig g

9EuMTIANITINNITNSNEFU
thenszamnemsdduluniy
WE1USsedY Wielinsld
Ussleminsndauiudululag
NN 9EN SN T 51
Iadeuaziuluaulusius
Useindl Javdenndaiiv
nsdmsileusivnislunseesa
pulddnsasingrangindae

Rationale
legislate the control of
marketing of infant and
young child food. In order to
ensure that the measures to
control the marketing of
infant and young child food
are in accordance with
international standards, it is,
therefore, necessary to enact
this Act.
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Infant and Young Child Food”
to formulate policies, strategies
and measures to control the
marketing of infant and
young child food, promote and
support the development of a
marketing surveillance system for
infant and young child Food. It
provides measures to control the
marketing of complementary food
for infant and young child as well
as imposes penalties for

violations
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Rationale

The reason for promulgation
of this Act is that the Law on
Government Gratuity and
Pension Act does not apply
the provision of vacation of
office for some category of
government officials including
judicial officers and the Act
on Judicial Service of the
Courts of Justice, B.E. 2543
(2000) also has not yet
specified the general
principle for criteria of
vacating offices of the judicial
officers. It should specify the
general principle for vacating
offices of judicial officer at
the end of the fiscal year
upon they reach the seventy
years of age. Therefore, it is
necessary for this Act to be

enacted.

The reason for promulgation
of this Act is that it is
necessary to transfer the

judicial officers who are at
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The amendments to the Act
on Judicial Service of the
Courts of Justice, B.E. 2543
are as follows :

1) Prescribe that the judicial
officers shall be vacated from
the offices at the end of the
fiscal year upon they are
completely seventy years old
(Added Section 8/1)

2) Prescribe that the judicial
officers shall be vacated from
the office upon discharge
under Section 8/1 (Amended

Section 32 Paragraph 1 (3))

The amendments to the Act
on Rules for Appointing and
Holding Senior Judge

Position, B.E. 2542 (1999) are
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Rationale
least sixty-five years of age to
serve as senior judge in any
fiscal year, without holding
the office of court executives,
until retirement. Therefore, it
is necessary for this Act to be

enacted.
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as follows :
1) Prescribe that any
judiciaries who are at least 60
years of age may request for
holding the office of senior
judges. (Amended Section 6,
Paragraph 1)
2) Prescribe that any
judiciaries who are sixty-five
years of age in any fiscal year
shall be released from the
office at the end of such
fiscal year, and shall assume
the office of senior judges
until such judiciaryis released
from office service under the
Judicial Administration of the
Courts of Justice (Add Section
6/1 and repeal Section 7 of
the Act on Rules for
Appointing and Holding
Senior Judge Position (No. 3),
B.E. 2551 (2008)
(3) Prescribe the Judicial
Commission to provide the
assessment of fitness
performance for judiciary

who is to reach sixty-five



Title %a

250. W38 319 U QR
wilvifisis
NITLIIVAIAUA
UTTENAAINTD
Audeflogondy
W.A. 2540

W.A. 2560

ACT AMENDING
THE EMERGENCY
DECREE ON THE
SECONDARY
MORTGAGE
FINANCE
CORPORATION
(B.E.2540),
B.E.2560 (2017)

wianalunisusznialy

wigralun1sUsenAly
wszesgRatuil Ao lned
agtumsuszneugsiatifedos
fuflegerduiinisvenesiiia
TETY aﬂﬂgﬂﬂ’]iﬁ’]Lﬁuq3ﬂ‘iiﬁJ
MINIRUEN SN lugULUY
g 9 auansudludfiaiugiung
Y0IUTTEVIRAInsesEUTe
ﬁag'mﬁ’wazaqﬁﬂamamm
AMENTINAITUTTENAAINTDI
dudefiegore mumszsmivun
Uiiﬁ’mmawmiaﬁut,%aﬁa&JQﬁS
w.. 2560 wielinsauiiunis
YoeuUssEnAana Julueeis
Uz dvsnnuazaennaeiu
anunsallutagiu
Sesnfudomsnseseygin

Rationale

The rationale for enacting this
Act is as follows: given the
expansion of the residential
business and the development
of various types of financial
transactions at present, it is
thus appropriate to amend
the authority of the Secondary
Mortgage Corporation and the
composition of the Board of
Directors of the Secondary
Mortgage Corporation under
the Emergency Decree on the
Secondary Mortgage Corporation
B.E. 2540 in order to ensure
that the operations of the
Secondary Mortgage Corporation

are efficient and in line with
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years of age (Amended

Section 9)

(4) Prohibit the senior judges
from holding the office or to
perform duties in place of
the position as prescribed in
Section 8, 9, 10, and 13 of
the Statute of Courts of

Justice.

Given the expansion of the
residential business and the
development of various types
of financial transactions at
present, it is thus appropriate
to amend the authority of
the

Corporation and the composition

Secondary  Mortgage
of the Board of Directors of
the

Corporation

Secondary  Mortgage
the

Emergency Decree on the

under

Secondary Mortgage Corporation
B.E. 2540 in order to ensure
that the operations of the
Secondary Mortgage Corporation
are efficient and in line with

the current conditions.
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Rationale

the current conditions.

(# Http://www.smc.or.th
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The rationale for the promulgation
hereof as follows: whereas
the Government Savings Bank
Act, B.E. 2489 (1946) does not
empower the Government
Saving Bank to increase its
capital, therefore the operation
of business of the Government
Savings Bank is unable to keep
pace with the contemporary
changing economic situation.
As well as in order to render
the operation of the Govemment
Savings Bank to be conducted
and

continuously more

effectively, it is therefore
expedient to stipulate more
provisions on capital increase
of the Government Saveings
Bank and amend the power
and duties of the Board of

Directors to include approval
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Whereas The
Savings Bank Act, B.E. 2489

(1946) does not empower the

Government

Government Saving Bank to
increase its capital, therefore
the operation of business of
the Government Savings Bank
is unable to keep pace with
the contemporary changing
economic situation. As well as
in order to render the operation
of the Government Saving Bank
to be conducted continuously
and more effectively, it is
therefore expedient to stipulate
more provision on capital
increase of the Government
Saveings Bank and amend the
power the power and duties
of the Board of Directors to
include approval of budget of

the Government Savings Bank
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Rationale
of budget of the Government
Bank,

financial position and annual

Savings and publish

report;  therefore it is
necessary to enact this Act.
(Fian http://www.gsb.or.th
Auledsuiasesndu)
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and publish financial position
and annual report; therefore

it is necessary to enact this

Act.
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Rationale

The reasons for promulgation
of this Act are that it is
deemed expedient to amend
the power in operating the
business of Small Business
Credit Guarantee Corporation
covering the guarantee for
transactions  having  similar
characteristics to the granting
of credits, as well as, to
amend the provisions relating
to Directors in the Board of
Directors of Small Business

Credit Guarantee Corporation,
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To revise the Small Business Credit
Guarantee Corporation  Act  B.E.
2534 (1991) by amending the
the

Business

power in  operating
of  Small

Credit Guarantee Corporation

business

covering the guarantee for

transactions  having  similar
characteristics to granting of
credits, and to amend the
provisions relating to directors
in the Board of Directors of
Small Credit

Guarantee Corporation and

Business
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Rationale
and to add the power and
duty of Small Business Credit
Guarantee Corporation’s Board
of Directors, including the
power in assuming the right of
judgment creditor. This shall
be for the purpose of efficient
management of the Small
Credit

Corporation’s

Business Guarantee

business, and
create more confidence to
financial institution for granting
the

industries. It s

credits  to small
therefore
necessary to enact this Act.
(LL%édﬁMﬁﬂﬂ@ﬂé’ﬂﬂqwmﬂ
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The reasons for promulgation
of this Organic Act is that the
provisions of the Constitution
of the Kingdom of Thailand
require the Organic Act on

the Election Commission, so
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to add power for the purpose
of efficent management and
create more confidence to
financial institution for granting
the

credits to small

industries.

The provisions of the
Constitution of the Kingdom
of Thailand require the
Organic Act on the Election
Commission so that the

Election Commission
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Rationale
that the Election Commission
performs the duties according
to the provisions of the
Constitution of the Kingdom
of Thailand and laws.
Therefore, this Organic Act is

necessary to be enacted.

The reasons for promulgation
of this Act because it is
shuffle  the

officer

necessary to
public  prosecution
who is completely sixty-five
years old to assume the

position of senior public
prosecutor to perform the
the

without

duty of prosecution

officer executive
position until be released
from the office In
addition, it is deemed proper
to improve the roles, power
of the

public prosecutor. Therefore,

and duties senior
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performs the duties according
to the provisions of the
Constitution of the Kingdom
of Thailand and laws, so it is
necessary for this Organic Act

to be enacted

To amend the Public
Prosecution Service Act B.E.
2553 (2010) as follows:

(1) Provided that the senior
public prosecution officer
may not be elected to be
qualified prosecutor who is
member of the Public
Prosecutor Commission

(amended Section 22)

(2)  Provided that the
prosecution officer who s
qualified prosecutor according
to Section 18 (3) (a) shall be
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dismissed from the position
of the qualified prosecutor
upon being appointed to
become the senior public
prosecutor (amended Section

25, Paragraph one (4)).

(3) Provided that the
prosecution officer who is
completely sixty-five years
old in any fiscal year shall
be released from the office at
the end of such fiscal year
and shall assume the office
of senior public prosecutor
until be released from official
service (amended Section 39

and cancel Section 104).

(4) Provided that the Public
Prosecutor Commission
should provide competency
assessment  of the public
prosecution officer, who shall
reach the age of sixty-five
years (Added Section 39/1)

(5) Provided that the senior
public prosecutor is

prohibited from assuming the



Title %a

256. Wizs1v UYL
IRTNIIANULSE
AARUTUN L ViRUVTT]
mMsUdostanm
Tagra .. 2560

ACT ON
MEASURES FOR
MONITORING AND
ARRESTING
PERSONS IN
BREACH OF
PROVISIONAL
RELEASE, B.E.2560
(2017)

* Ysznaudle

26 AUL8U 2560

* Published on

26 September 2017

wianalunisusznialy

wigralun1sUsenAly

Wiz aRatuil Ae laend
HAavIednaelasunis
Uanedinsn egaavaunily
YIANITNATUIRNINEARUD
ANAADIANT AINANTLNURD
yleurglunistosusny

DY INTTU @NvRdIAYUTENT
P19 NThUTRnTnuUfAU
auadgnUaestinsalrufus

Y 'UI‘U \
mukoularg o Nenanuun

A ) N A W
Windasiunisuauniivsesy
DUNTIUVIDAULAYNEN DD
VR

c’l’ d' a = 1

YanNd Wawinn1svauninly
TRNENNUNLDIUNINTNN
lagasdlunsinnuduny

AP T NALALUNAULN
ANRUAR FaUU LWiWBLNNS
AsanAnneaeawtuldle
281951 UsLANT AW FUALT

Rationale

As the alleged person or the
defendant, who is liberated
the

escaped, the legal procedure

temporarily by court,
of the court must be delayed
and it affects against the anti-
One of the

important reasons is that no

crime policy.

officer controls the temporarily
liberated person to observe the
conditions required by the
court to prevent the escape
or danger or any possible
damage. To cause the legal
procedure to be efficient, it is
deemed proper to provide
the control measures of the
temporarily liberated person and
arresting the alleged person or
the defendant, who escapes,

as well as use the penalty
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office or acting in the office
according to Section 32 as
well as may not perform
government service or act on
behalf. (Amended Section 40,
Paragraph Two.)

As the alleged person or the
defendant, who is liberated
temporarily by the court,
escaped, the legal procedure
of the court must be delayed
and it affects against the anti-
One of the
important reasons is that no
the

temporarily liberated person

crime  policy.

officer controls
to observe the conditions
required by the court to
prevent the escape or danger
To
cause the legal procedure to
be efficient, it

proper to provide the control

or any possible damage.

is deemed

measures of the temporarily
liberated person and arresting
the alleged person or the

defendant, who escapes, as
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Rationale
based on the decree in the
criminal case for the costs for
those measures.  Therefore,

this Act must be enacted.

As the reason to enact this
Act, it is deemed proper to
alter and add some provisions
in the Act For Establishment of
the Cout &
Administrative Method B.E. 2542

to be more suitable by doing

Administrative

improvement of the provisions
about the appointment of the
Tribunal of the Administrative
Court of Primary Instance,
promoting the tribunal of the
Administrative Court of Primary

Instance, who assumes the

position  not below the
Tribunal as Chief of
Committee of the
Administrative Court of Primary
Instance  to assume the

position of the Tribunal of the
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well as use the penalty based
on the decree in the criminal
case for the costs for those
Therefore, this Act

must be enacted.

measures.

Alter the law about the
establishment of the
administrative court and
administration method as
follows:

(1) the
“Gor.Bor.SorPor.” and the term
“Gor.KhorPor.” (2) Provide the

rules,

Define term

regulations or
announcements being issued
by
Upon

by  Gor.Bor.SorPor. or
Gor.KhorPor.
announcement in the royal
gazette to be effective. (3)
Promote the Arbitrator in the
Administrative Court of Primary
Instance to the Arbitrator of the
Supreme Administrative Court.
(4) Provide the term of the

President of the Supreme
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Rationale
Supreme Administrative Court.
To maintain the continuity of
the duty performance, which
requires the expertise for the
administrative case procedure,
the term of position of the
President of the Supreme

Administrative Court shall be

four  years. To take
disciplinary —action for the
tribunal  officer of  the

Administrative Court, it s
required to appoint the
executive committee of the
Administrative Court to have
power and  duties for
supervision of the

government service of the

Administrative Court,
especially the general
management, financial

budget, property and other
actions of the Administrative
Court as well as the general
administrative affairs of the
Office of Administrative Court,
according to the law, rules,

traditions and practices on
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Substances

Administrative  Court for four
years. (5 Alter the provisions
about the appointment of the
arbitrator of the
Administrative  Court  of
Primary Instance. (6) Provide the
term and provisions about
the position of the Secretary
General of the Administrative
Court being appointed by the
tribunal of the Administrative
Court. (7) Provide the criteria
and methods of disciplinary
action for the Secretary
General of the Office of the
Administrative  Court  being
appointed by the tribunal of
the Administrative Court. (8)
Alter and add the provisions
about the disciplinary actions
in case of non-severe
disciplinary offense and alter
the component parts of the
investigation committee in case
of severe Disciplinary offense.
(9) Do alteration that the
President of the Supreme

Administrative Court and the
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Rationale

GUEFRLLY

the government service of PrwmsHneunATes

the Administrative Court, in
order to cause the official
the

Administrative Court to be

management of

more proper and to improve
the component parts, power
and duties of the Government
of the
Administrative Court as well as

about the
the Secretary
of the Office of
Court

action

Service Committee

requirement
position  of
General
and
the
Secretary General of the Office
Court.

Therefore, this Act must be

Administrative
disciplinary for

of Administrative

enacted

The reason for promulgation
of this Organic Act is as follows:
the Constitution of the
Kingdom of Thailand states
that there shall be Organic
Act on Criminal Procedure for
Persons Holding Political

Positions for setting up the

IfinguangUsenauigsssuyay
119875 NTUIARD1Y VDL

[J o

ANSIFLAUINI9N5L DY Wila T

)}

a

ANRYNILHUNARDIYIVD IR

o o

AN NUIN19NT5 TRV TR
v A

NUINA1UUNT Y Y RUD

[ o

$9EITUULATIMUUANS LN U

<9 Y

ATTNAITUINNINWILAZANT

Yoya au Juil 21 dgureu w.A. 2562

Substances
Director General of the
Administrative Court of

Primary Instance to be
responsible for compliance
with the rules provided by
(10)  The

Executive Committee of the

Gor.Bor.SorPor.

Administrative Court
(Gor.Bor.SorPor.)

power to

shall

supervise

have

the
service of the
Administrative Court and Office

government

of the Administrative Court
(11) to improve the provisions

about the origin, component

parts,  qualifications  and
prohibitions of the
Administrative Govermment

Service Committee.

Providing Organic Act on
Criminal Procedure for
Persons Holding Political
Positions for setting up the
Supreme Court Criminal's
Division for Holders of
Political Positions which acts

under the provisions of the
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Rationale
Supreme Court's Criminal
Division for Persons Holding
Political Positions which acts
under the provisions of the
Constitution. The law also lays
down procedures for the trial,

adjudication and appeals

against judgments in criminal

cases of holders of political

positions, so it is necessary for

this Organic Act to be

enacted.

The reason for promulgation of
this Act is to ensure the
government agencies, state
enterprises and other

agencies having budset for

expenditure in fiscal year B.E.

2561 (2018)
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Substances
Constitution, and laying down
of procedures for the trial,
adjudication and appeals
against judgments in criminal
cases of holders of political

positions.

Allocating the Annual
Expenditure Budget B.E. 2561
(2018) not more than 2.9
trillion Baht, so the govemment
agencies, state enterprises
and other agencies have
budget for expenditure in
fiscal year B.E. 2561 (2018)
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Rationale

The reason for promulgation
of this Organic Act is as
follows: the Constitution of
the Kingdom of Thailand
prescribes that a person shall
enjoy the liberty to unite and
form a political party under
the democratic regime of
government with the King as
Head of the State, as
provided by law. The Organic
Act shall at least contain
provisions relating to the
administration of political
parties which must be
transparent and accountable,
provide members of parties
opportunities to widely
participate in defining policies
and nominating the
candidates for election, and
prescribe measures to ensure
that the administration be
carried out independently
and free from manipulation

or inducement of any person
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Substances

Providing Organic Act on

Political Parties to form and

party,
consistent with the provisions

operate a political

of the Constitution
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Rationale

The reason for promulgation
of this Act are as follows :
The Cabinet approved on 13
October B.E.2558 (2015) to
merge  Professional  Sports
Promotion Fund and Boxing
Fund to be a partly of the
National Sports Development
Fund in accordance with
Sports Authority of Thailand
Act B.E. 2558 (2015), the
Head of The National Council
for Peace and Order (NCPO),
by virtue of Section 44 of the
Constitution of the Kingdom
of Thailand (Interim) B.E. 2557
(2014), Order of the Head of
The National Council for Peace
and Order No. 63/2559 (2016)
on National Sports Reform
Promotion on 12

B.E.2559 (2016) to

and
October
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Substances

To amend the Act on Sports
Authority of Thailand B.E.
2558 (2015), hereby as follows :
(1) To amend the composition
of the commission of Sports
Authority of Thailand (@mended
Section 14)

(2) To add source of money
and property of the National
Sports Development Fund to
be consistent with the merging of
Fund,
Sports Promotion Fund together
with  the National
Development Fund. (amended
Section 36)

(3) To empower the Fund

Boxing Professional

Sports

Administration Committee of
the

Development Fund to impose

National Sports

the criteria procedures and

any conditions relating to the
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Rationale
amend Sports Authority of
Thailand Act BE. 2558 (2015),
Professional Sports Promotion
Act B.E. 2556 (2013) and
Boxing Act B.E. 2542 (1999) to
merge these 3 funds. In order
to promote and support under
the Sports  Authority of
Thailand Act, Boxing Act and
Professional Sports
Promotion Act more

completely by the National

Sports  Development Fund
and  consistent  with  the
merging of funds, it s

expedient to amend the
on the National
Funds’

composition of

provisions
Sports  Development
operation and
Sports  Authority of Thailand
Commission to be more
suitable and run the operation
of the Sports Authority of
Thailand and the National Sports
Fund  with
efficiency. So, it is necessary

for this Act to be enacted.

Development
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Substances

Fund to

promote and support boxing sport

expenditure  of
and professional sports
(amended Section 46)

(4) To prescribe the Fund
Administration Committee of
the National

Development Fund prepare the

Sports

annual reports and submit to
the Cabinet,
Representatives and the Senate
(added Section 48/1)

the House of
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Rationale

The reason for promulgation
of this Act are as follows :
Nowadays Bank of Thailand
plays an important role in
supervision  of  financial
institutions’ payment systems
and also supernvise or s
responsible for the payment
system as prescribed by the
other laws. For the advantages
of supervision of payment
systems and payment services
to be systematic unity, and
efficient, and can adapt to
the fast changing technologies,
it shall be prescribed the
supervision of the payment
systems and payment services
The

measure to supervise of payment

under the same law.
services and systems by giving
permission or registration and
the penalty code in administrative
and aiminal laws in some case,
it is necessary to restrict the
rights and liberties of people.
the

Besides, there is

o
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Substances

Nowadays Bank of Thailand
plays an important role in
supervision of financial institutions’
payment systems and also
supenvise or responsible for the
payment system as prescribed
For the

advantages of supervision of

by the other laws.

payment systems and payment
services to be systematic unity,
and efficient, and can adapt to
the fast changing technologies, it
shall  be the

supervision of the payment

prescribed

systems and payment services
under the same law. Bank of
Thailand is an institution that
prescribed  the
There is the

payment systems that be in line

supervision.

regulation of

with international standards. In
the case where the court order
business  reorganization  or
receivership order in accordance
with the Bankruptcy Act. The
payment

continued.

system
It will

may be

make a
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Rationale
regulation of payment
systems that be in line with
In the

case where the court order

international standards.
business  reorganization  or
receivership order in accordance
with the Bankruptcy Act. The
payment system may be
It will
stable, secure and continuous
the

Therefore, it is

continued. make a

payment  system  of
Nation.
necessary for this Act to be

enacted.

The reason for promulgation of
this Act is as follows:

Following the establishment of
the Agreement between the
Government of the Kingdom of
Thailand and the Government
of the United States of America
to Improve International Tax
Compliance and to Implement
FATCA, which was made on 4
March B.E. 2559 (2016), Thailand
has the obligation to exchange
information with the

government of the United States
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Substances
stable, secure and continuous
payment system of the Nation.
Therefore, it is necessary for
this Act to be enacted.

Providing the law on the
implementation of Agreement
between the Govemment of the
Kingdom of Thailand and the
Government of the United States
of America to Improve
International Tax Compliance in
order to set out rules,
measures and procedures of
information exchange in
accordance with the agreement
and FACTA which was made on
4 March B.E. 2559 (2016)
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Rationale
of America for the purposes of
developing effective tax collection
system of the nation in the long
run. It is necessary to enact
the law to set out rules,
measures and procedure of
data exchange and duties and
powers of the authorized
officials. So it is necessary for
this Act to be enacted.
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Rationale

The reason for promulgation of
this act is that the law on the
Royal Service Administration
and Royal Decree Organizing
Government Affairs and Personnel
Administration for Royal service
prescribe the establishment of
the royal agencies that directly
be subject to the King. It is
expedient to revise the law on
the Security of His Majesty's
Person to be consistent with
duties of the royal senvice
missions and regulate measure of
providing security for the King
according to royal intention.

So it is necessary for this Act to

be enacted.

The reasons for promulgation
of this Organic Act are that
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To improve the law on Security
of His Majesty's Person to be
consistent with duties of royal
sernvice missions and regulate
measure of providing security
for the King according to royal

intention

Providing the Organic Act on

the Ombudsman to prescribe
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Rationale
the Constitution of the
Kingdom of Thailand section
130 (5) and 267 states that the
Organic Act on the
Ombudsman shall be issued to
prescribe the qualifications,
duties and the powers of
ombudsman as well as the
performance of the
ombudsman in order to get
information, opinions, documents
or proofs for consideration and
carrying out their duties and
powers efficiently. Proceedings
under duties and powers may
effect rights or freedom of
person. So it is necessary for this

Organic Act to be enacted.

The reason for promulgation
of this act is that to achieve
the
Chulabhorn Royal Academy

objectives of
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qualifications, duties and powers

of the ombudsman, as well
as the performance of the
ombudsman in order to get
information, opinions,
documents or proofs for
consideration and carrying
out duties and powers of the

ombudsman efficiently.

To amend Chulabhorn Royal
Academy Act, BE. 2559 (2016)
as follows :

1) To amend the organization
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Rationale
on researching, educating and
producing the high qualified
level of personnel for being a
the
best of science, technology,
medical,

and

knowledge center for

environment,
health,

providing medical

public
particularly
services
and public health shall run

immediately for benefit of
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nation. ft is proper for
Chulabhom Institute by
separating from Royal
Academy, for effective

administration and achievement

goals. In addition, it will be

benefit of the institute to
administrate  its  affairs and
budget freely and fastly.
Moreover, for the  Royal
Academy’s benefit, The Royal
Academy  might have a
President for giving the

Council of Royal Academy
suggestions and consultations
affairs  of

in all Royal

Academy and it shall revise
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chart of Royal Academy by
separating Chulabhorn Institute
from the Royal Academy,
2) To amend a composition of
Executive Board of the Royal
Academy,
3) To prescribe that the Royal
Academy might have President for
the benefit of Royal Academy
affairs,
4) To revise the position title of
President and Vice - President of

the Royal Academy Council.
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Rationale
the position title of President
and Vice President of the
Royal Academy Council. It is
necessary for the Act to be

enacted.

The reasons for promulgation
of this Act are as follows : it is
deemed expedient to define
the term of “public debts”
more clearly but does not
include a debt incurred by
state enterprise which undertakes
money lending  business,
asset management business or
credit insurance business and
such debts are not guaranteed
by the Ministry of Finance and
debts of Bank of Thailand as
the

composition of the Public Debt

well as, to amend

Policy and Supervision

Committee, the performance of
the Committee, in the case
where a qualified member
before  the

vacates  office
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The Amendments to the
Public Debt Management Act B.E.
2548 (2005) are as follows :

1) To amend and define the
term of “public debts” and “

state enterprise” and add the

definition of “asset
management  business”  and
“credit insurance business

(amended Section 4),

2) To amend the composition of
the Public Debt Policy and
Supervision Committee
(amended Section 31),

3) To prescribe the  performance
of the Public Debt Policy and
Supervision Committee, in the
case of qualified member of
the committee vacates office

by the expiration of term or
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Rationale
expiration of the term and the
duties
Public
Office,

duties

and powers of the
Debt

including revising the

Management
and  powers  of
Commission on Public Debt
Restructuring and Domestic
Bond  Market

Fund and investment criteria

Development
of fund more efficiently.
Therefore, it is necessary for
this Act to be enacted.

The reason for promulgation
of this act is that Thailand is
currently moving toward to
an aging society,
Government launched

policies and measures to take
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Substances
vacates office before the
expiration of the term

(amended Section 32),

4) To amend the duty and
powers of Public the duty and
Public  Debt
Management Office (@amended
Section 36),

5) To revise the investment

powers  of

criteria for investment of
Public Debt Restructuring and
Bond Market
Development Fund (amended
section 36/8 and
Section 36/9),

6) To amend duty and powers

Domestic

repealed

of the Commission on Public
Debt Restructuring and Domestic
Bond Market Development
Fund (amended Section 36/11
and 36/12).

The Amendment to the Act
on the Elderly B.E. 2546
(2003) are as follows :

1) To add the provision on
old-age pension to the low
(added

income elderly
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Rationale
care of those who have low
income and provide them
the old-age pension for getting
welfare  where  necessary.
However, Elderly Fund which
its goal to provide fund, the
income have not enough for
expense to protect, promote
It’s

proper to have the provision

and support them.
of old-age pension for the
low income elderly and the
provision of the
which

excise tax from liquor and

money
supplied includes
tobacco under the excise tax
law. Those tax payers shall
pay subsidy for fund by 2
the

Department and Customs will

percent and Excise

impose  subsidy money for
fund. In the case having money
received from annual
expenditure budgets for fund
more than 4 billion baht, the
Department of Older Persons
will send that surplus money

to the Ministry of Finance as
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Section 11 (11/1)),

2) To add a provision of the
fund supplied, which include
excise tax from liquor and
tobacco under the excise tax

law ( added Section 14 (2/1)),

3) To impose money by 2
percent from the excise tax
payers of liquor and tobacco
under the excise tax law
(added Section 15 /1),
4) The Excise Department and
Thai Customs Department will
impose money for fund and in
case the annual budget have
more than 4 billion baht,
Department of Older Persons
will submit the surplus money
to the Ministry of Finance as
(added
Sectionl15/2),

public revenue.

5) The National Committee on the
Elderly allocate money and
bring the money given by any
donors submit to the fund for
old-age pension to the low

income elderly (added Section
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Rationale
The National

Committee on the Elderly

public revenue.
allocate money and  bring
money from donation submit
to the fund for

pension to the low income

old-age

elderly and prescribe the
exempting,  reducing  and
retuming the subsidy money
include in case of paying the
additional money. Increasing the
penalties, settle cases and
The Minister of Finance shall
have charge and control of
the execution of this law to
comply with the additional
provision. It is necessary for this

Act to be enacted.
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6) To prescribe the exempting,
reducing and retumning the
subsidy money of fund
(added Section 15/4),

7) ) To stipulate that the
persons who have duty to pay
subsidy into fund but fail to do
so or have late submission or
incomplete submission, shall pay
additional money (added Section

15/5),

8) Setting up the penalties
and settle cases (added Section
15/6 and Section 15/17),

9) The Minister of Finance
shall have charge and control
of the execution of this law
(@mended Section 24).



